See the notice on TED website

476823-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, inzinerijos ir planavimo paslaugos — Sanierung der Gebaudehiille des
Lokschuppens

OJ S 131/2026 10/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Pasewalk
E. pastas: Vergabestelle@pasewalk.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sanierung der Gebaudehdlle des Lokschuppens
ApraSymas: Die Stadt Pasewalk beabsichtigt, die Tragwerksplanung fur die Sanierung der
Gebaudehllle des Lokschuppens zu vergeben. Es sollen zu einem spateren Zeitpunkt
folgende bauliche Mallnahmen umgesetzt werden: - Erneuerung und Sanierung der Fenster
einschl. Herstellen fachgerechter Anschlisse an das bestehende Mauerwerk, Rickbau von
Veranderungen der Fensteroéffnungen nach 1945 - Neubau von Toren nach historischem
Vorbild oder vergleichbaren Beispielen als Rettungstore - Erneuerung der Dachdeckung
einschl. Dammebene oberhalb der Holzschalung und Sanierung bzw. Wiederherstellung der
Traufen und Ortgange - Ausbesserung der AuRenwandflachen nach Erfordernis: loses
Fugenmaterial entfernen und erneuern, zerstorte bzw. fehlende Klinker ersetzen, ggf. mit
Ziegelersatzmasse reparieren - Uberpriifen der Abdichtungsebenen, ggf. Erneuerung/
Sanierung der waagerechten und senkrechten Abdichtung im AuRenmauerwerk Uberpriifen
des Holztragwerkes, geschadigte Holzteile nach Empfehlungen des Holzschutzgutachtens
ersetzen oder gesund schneiden und ggf. Verstarken - Uberarbeitung FuRbdden und
Innenwandflachen im Zuge der weiteren Konzeptentwicklung (Leitziel: barrierearmer Ausbau
mit Erhaltung der Nutzungsspuren des Lokschuppens) - Erneuerung Heizung, Sanitar, Elektro,
Luftung: im Zuge der weiteren Konzeptentwicklung (Leitziele: sichtbare Technik und
Leitungsfuhrung, keine/ wenig Verkleidungen, reduzierter nutzungsangepasster
Ausbaustandard) - Brandschutzkonzept mit Ricksicht auf Belange des zu erhaltenen
Denkmales
Proceduros identifikatorius: 4d18e1cc-5158-422f-9443-28a05a31f55e
Vidaus identifikatorius: SPW VgV VV 032-26
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Speicherstrale 14
Miestas: Pasewalk
Pasto kodas: 17309
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 147 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv - Verhandlungsverfahren gem. § 74 VgV

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas: -
Ausschluss gem. § 123 und 124 GWB - Ausschluss gem. § 57 VgV

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Tragwerksplanung gem. § 51 HOAI
ApraSymas: Die zu vergebenden Leistungen bestehen aus: - Grundleistungen der LP 1 bis 4
des Leistungsbildes Tragwerksplanung gem. § 51 Honorarordnung fur Architekten und
Ingenieure (HOAI) - Erstellung eines Holzschutztechnischen Gutachtens gem.
Leistungsbeschreibung als Besondere Leistung
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 SPW VgV VV 032-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Speicherstralle 14
Miestas: Pasewalk
Pasto kodas: 17309
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas

Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 147 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Bescheinigung des Versicherers (nicht alter als 12 Monate)
Uber eine bestehende Berufshaftpflichtversicherung mit den folgenden Deckungssummen
oder eine entsprechende Absichtserklarung liegt vor: - Mind. 1,5 Mio. Euro flr
Personenschaden (2-fach maximiert) - Mind. 1 Mio. Euro fur sonstige Schaden (2-fach
maximiert) Alternativ ist die Abgabe einer Absichtserklarung madglich, dass vor Aufnahme der
Leistungen eine Berufshaftpflichtversicherung mit den geforderten Deckungssummen und der
geforderten Maximierung abgeschlossen wird.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Durchschnittlicher Jahresumsatz (netto) der letzten 3
Geschaftsjahre mindestens 150.000 Euro. Sofern in Bietergemeinschaft bzw. mit
Unterbeauftragungen angeboten wird, muss die Jahresgesamtsumme aller Bieter der
Gemeinschaft bzw. inkl. der Unterauftragnehmer zusammen den genannten Mindestwert
erreichen. In der Erklarung sind die Umsatzzahlen jeweils pro Mitglied der Bietergemeinschaft
oder Unterbeauftragung einzeln anzugeben. Um auch Berufsanfangern die Moglichkeit der
Teilnahme am Verhandlungsverfahren zu eréffnen, sieht § 45 Abs. 5 VgV aus berechtigten
Grunden (z. B. erst vor Kurzem erfolgte Unternehmensgriindung) vor, dass die
Leistungsfahigkeit durch andere, als geeignet erachtete Belege nachgewiesen werden kann
(z. B. Uber die Hohe des Haftungskapitals, Burgschaftserklarungen Dritter o. a.).

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Berufliche Qualifikation der vorgesehenen Projektleitung: -
Abgeschlossenes Studium der Fachrichtung Bauingenieurwesen (mind. FH) oder vergleichbar
- Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung in der Projektleitung im Leistungsbereich
Tragwerksplanung gem. §§ 51 HOAI Berufliche Qualifikation der vorgesehenen
Projektsachbearbeitung: - Abgeschlossenes Studium der Fachrichtung Bauingenieurwesen
(mind. FH) oder vergleichbar - Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im Leistungsbereich
Tragwerksplanung gem. §§ 51 HOAI Um auch Berufsanfangern die Moglichkeit der Teilnahme
am Verhandlungsverfahren zu eréffnen, sieht § 45 Abs. 5 VgV aus berechtigten Grinden (z.
B. erst vor Kurzem erfolgte Unternehmensgrindung) vor, dass die Leistungsfahigkeit durch
andere, als geeignet erachtete Belege nachgewiesen werden kann (z. B. Uber die Hohe des
Haftungskapitals, Burgschaftserklarungen Dritter o. &.).

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: mind. 2 festangestellte* Ingenieure bzw. mind. FH-
Absolventen der Fachrichtung Bauingenieurwesen (mind. FH) im Durchschnitt der letzten drei
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Kalenderjahre. Die vorstehenden Hinweise zu Berufsanfangern (vgl. § 45 Abs. 5 VgV) gelten
auch hinsichtlich des Nachweises der Mitarbeiter.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: - Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit - Verpflichtungserklarung
gem. §§ 8 und 9 VgG M-V - Verpflichtungserklarung nach § 15 TVgG M-V und § 16 TVgG M-V
- Eigenerklarung zum 5. RUS-Sanktionspaket - Bescheinigung in Steuersachen vom
zustandigen Finanzamt Uber die ordnungsgemafe Entrichtung von Steuern (gultig und nicht
alter als 12 Monate) - Nachweis Uber die ordnungsgemale Entrichtung der
Sozialversicherungsbeitrage von einem Sozialversicherungstrager oder einer Sozialkasse,
alternativ durch Erklarung des Steuerberaters

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Prasentation von zwei vergleichbaren Referenzprojekten im
Teilnahmeantrag und als Anlage auf max. einer DIN A3 Seite pro Projekt unter Angabe der
Projektbeschreibung, Leistungsumfang gem. HOAI und Leistungszeitraum, Flache,
Baukosten, malgeblich beteiligtem Mitarbeiter/Projektleiter, Referenzgeber mit
Ansprechpartner/in und Telefonnummer. Die Erklarung zur Erbringung der Leistung erfolgt
wahlweise als Eigenerklarung inkl. Ansprechpartner, Anschrift, Telefonnummer, Faxnummer
und E-Mail-Adresse oder alternativ mittels Referenzschreiben oder Referenzbestatigung vom
Auftraggeber. Die Projekte missen innerhalb der vergangenen 7 Jahre (Stichtag 01.01.2019)
mit der Leistungsphase 4 abgeschlossen worden sein. Die eingereichten Prasentationen zu
den Referenzen durfen jeweils den Umfang einer DIN A3-Seite (entspricht 2 x DIN A4) nicht
Uberschreiten; dariber hinausgehende Angaben (z.B. eine dritte DIN A4 Seite) werden aus
Grunden der Gleichbehandlung nicht bertcksichtigt.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Fachlicher Wert
AprasSymas: Prasentation eines kompetenten Projektteams, insbesondere der Projektleitung
und der Stellvertretung. Vorstellung einer angemessenen Projektaufbauorganisation und der
Aufgabenverteilung innerhalb des Projektteams mit Darstellung der Kompetenzschwerpunkte
der einzelnen Projektmitglieder inkl. Darstellung der Wissensbereitstellung im Projektteam.
Erlauterung eines angemessenen Personaleinsatzes in den einzelnen Projektstufen (z. B.
Arbeitsspitzen bei Parallelisierung). Darstellung und Erlauterung zur Kapazitatenplanung
insbesondere bei Stérungen im Projektablauf. Erlauterung zu Erfahrungswerten in der
Abwicklung von Projekten, die ganz oder in Teilen mit Férdermitteln realisiert werden.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 25
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitat
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ApraSymas: Darstellung einer geeigneten Herangehensweise an das Projekt. Qualitative
Auseinandersetzung mit den zur Verfligung gestellten Unterlagen. Nachvollziehbare
Darstellung der Besonderheiten der konkreten Planungsaufgabe und wie mit diesen
Besonderheiten umgegangen werden soll. Erlauterung zielfiihrender Mallnahmen zur
Einhaltung der Kosten, Termine und Qualitaten.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 25

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Kommunikation und Verfligbarkeit sowie Ausfihrungszeitraum

AprasSymas: Nachvollziehbares und praktikables Kommunikationskonzept inkl. Erlduterung der
Erreichbarkeit fiir eine gesicherte Ubermittiung von Informationen an die Projektbeteiligten.
Erkennbarkeit einer nachvollziehbaren sach- und situationsdifferenzierten
Projektkommunikation mit der Auftraggeberin und den weiteren Projektbeteiligten wahrend der
Leistungsdurchfihrung. Begriindete Darstellung, in welchen Leistungsphasen die hochste
Wirksamkeit erforderlich ist.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Honorarangebot

AprasSymas: Honorarangebot

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 35

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E44398963

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E44398963
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des Wettbewerbs fehlende Angaben, Erklarungen oder
Nachweise von den Bietern nachzufordern. Etwaig fehlende Angaben zu den eingereichten
Referenzen werden nicht nachgefordert. Dies gilt unabhangig davon, ob die fehlenden
Angaben die definierten Mindestbedingungen betreffen oder ob ,nur® Angaben zu den
Wertungsaspekten gemal der nachfolgenden Eignungsmatrix zur Auswahl der Bewerber
gemald § 51 VgV fehlen oder auch die qualitativen Darstellungen zu den einzelnen
Referenzen. Alle Bewerber sind daher im eigenen Interesse gehalten, in den eingereichten
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Referenzblattern moglichst vollstandige Erlauterungen zu den einzelnen Wertungsaspekten zu
machen.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie perziuros terminus: Die Vergabekammer leitet gemaf § 160 Abs. 1 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 —4 GWB
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Stadt Pasewalk
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Stadt Pasewalk

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Pasewalk
Registracijos numeris: Leitweg-ID 13075105-K000-28
Pasto adresas: HaulRmannstr. 85
Miestas: Pasewalk
Pasto kodas: 17309
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabestelle@pasewalk.de
Telefono numeris: 039735210
Interneto adresas: https://www.pasewalk.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitlymus

8.1. ORG-0002
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8.1.

Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

Registracijos numeris: 13-L50010000000-78

Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miestas: Schwerin

Pasto kodas: 19053

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefono numeris: 0385-588 15164

Fakso numeris: 0385-588 485 15817

Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

476823-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 8e3d92ca-038c-4e2b-83cd-e493667a903e - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/07/2026 09:32:07 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 476823-2026

OL S numeris: 131/2026

Paskelbimo data: 10/07/2026
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